A+A
Atelier + Agatha

A+A

Bicottura

Double baking process
Double cuisson
Doppelfeuerung
ABYKPATHbIN 0GMNT
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Pezzi speciali / special pieces / piéces spéciaux / sonderstiicke / cneuuanbHble usgenusa
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Colori/Colours/Couleurs/Farben/LiBeToB

07

Decori/decors/décors/dekore/neKopsbl

Modularita / modularity / modularité / modularitat / mogynbHocTb
modulari con fuga Tmm/modular with Tmm joint spacing

modulaires avec joint 1 mm/modular mit Fuge von 1 mm

MOZY/bHBIE CO LIBOM 1 MM
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Listino prezzi

Price List/Liste De Prix/Preisliste/Mpanc-JiucT

WHITE IVORY DARK IVORY LIGHT BLUE GREEN TEA
1,5x1,5 —
FONDI / €/mq €/mq
€/sqm €/sqm
MOSAICI €/M.KB. €/M.KB.
MOSAICO
15x15 30x30
WHITE ET1515W ET300W
IVORY ET1515I ET300I
DARK IVORY ET1515DI -
LIGHT BLUE ET1515LB ET300LB
GREEN TEA ET1515GT ET300GT
PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YMAKOBKE 44 4
MQ/SCATOLA - SOM/BX - KBM./B YTAKOBKE 1 0,36
SCATOLE/PLT - BX/PLT - YIMAKOBKW/MANNET 84 -
KG/1PZ-KG/1PC-KI/1WT 0,39 1,35
KG/SCATOLA - KG/BX - KI'/B YNAKOBKE 17 6
KG/PLT - KI/NANNET 1428 -

Pezzi speciali / special pieces / piéces spéciaux / sonderstiicke / cneunanbHbie usgenus

€/PZ  — €/PZ Iz' €/PZ
€/PCS €/PCS €/PCS
€/t €/ur €/urt
BATTISCOPA CORNICE LESENA
15X30 TORO 75X30
5X30
WHITE ET8OW ET73W ET82W
IVORY ET80I ET73I ET82
LIGHT BLUE ETSOLB ET73LB ET82LB
GREEN TEA ET80GT ET73GT ET82GT
PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YNAKOBKE 6 8 10
KG/ 1 PZ-KG/ 1 PC-KI/ 1T 0,905 0,295 0,398

| pezzi speciali A+A hanno un tono a contrasto con i fondi per dare risalto e movimento alla posa.

The special pieces A+A have a contrast tone with the 15x15 tiles to give emphasis and movment to the laying.
Les piéces spéciaux A+A ont un ton en contraste avec les fonds pour souligner et donner du mouvement a la pose.
Die Sonderstiicke A+A haben eine Kontrastfarbe zum Hintergrund, um die Verlegung hervorzuheben und ihr Bewegung zu verleihen.

Tol 0CTH cneLy

Decoratori Bassanesi

ToB A+A KOHCTaTUPYIOT C HPOHAOM HTOGbI OTAUYUTL MO3Y.

€/PZ €/PZ D €/PZ E| €/PZ 9 €/PZ
€/PCS €/PCS €/PCS €/PCS €/PCS
€/t €/WT €/t €/t €/t
RACCORDO ANGOLO ESTERNO TOZZETTO RACCORDO ANGOLO ESTERNO
BATTISCOPA BATTISCOPA LESENA CORNICE TORO CORNICE TORO
15X75 15X2 75X75 5X75 5X1,7
ET81W ET8BW ET83W ET74W ET75W
ET81I ET85I ET83I ET741 ET75I
ET81LB ET85LB ET83LB ET74LB ET75LB
ET81GT ET85GT ET83GT ET74GT ET75GT
1 1 8 1 1
0,231 0,056 0,12 0,074 0,012
| prodotti venduti a €/PZ sono acquistabili singolarmente.
The solded products €/PCS can be bought singly.
Les produits vendus a €/PC peuvent étre achetés individuellement.
Die zu €/Stck. verkaufte Produkte konnen einzeln gekauft werden.
3 ITbl C L BbIp Ha €/LUT MOXHO KyN1Tb B OTAENBHOCTH.
Decoratori Bassanesi 73
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Listino prezzi

Price List/Liste De Prix/Preisliste/Mpanc-JiucT

WHITE IVORY LIGHT BLUE GREEN TEA
- - ™
] 3 . AGATHA

: €/mq
( €/sqm

AGATHA |) €/M.KB.

15x15

WHITE ETA15W

IVORY ETA15I

LIGHT BLUE ETA15LB

GREEN TEA ETA15GT

PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YMAKOBKE 42

MQ/SCATOLA - SOM/BX - KB.M./B YNAKOBKE 0,95

KG/1PZ-KG/1PC-KI/1WT 0,4

KG/SCATOLA - KG/BX - KI'/B YIAKOBKE 17

MIX PATCHWORK IVORY MIX PATCHWORK DARK IVORY MIX PATCHWORK LIGHT BLUE MIX PATCHWORK GREEN TEA

—

| ATELIER

MIX PATCHWORK
Il mix patchwork ATELIER & formato da 6 decori differenti

€/mq monocolore. Il mix patchwork viene venduto gia in scatole.
ATELIER €/sgqm In ogni scatola sono presenti 36 pz pari a 0.81 mq di mix
€/M.KB. atchwork.
MIX PATCHWORK i
15x15 The ATELIER patchwork mix is made up of 6 different decor

one colour tiles. Patchwork mix tiles are sold already boxed.
Each box contains 36 pieces of patchwork mix, sufficient to

IVORY ATMIXI cover 0.81 mq.
DARK IVORY ATMIXDI Il mix patchwork ATELIER est formé de 6 décors différents
monochromes. Le mix patchwork est vendu déja en boites.
LIGHT BLUE ATMIXLB 36 pc égales a 0,81 m2 de mix patchwork sont présents dans
G REEN TEA ATMIXGT chaque boite.
Der Patchwork Mix ATELIER besteht aus 6 verschiedenen
PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YNAKOBKE 36 einfarbigen Dekoren. Der Patchwork Mix wird bereits im
Karton verkauft. In jedem Karton befinden sich 36 Stck. gleich
MQ/SCATOLA - SOM/BX - KB.M./B YNAKOBKE 0,81 0.81 gm Patchwork Mix.
KG/1 P2 KG/TPC- KT T 038 Cwmecb nausopka ATELIER coctouT 13 6 pasHbix 4EKOPOB .
KG/SCATOLA - KG/BX - KI/B YIAKOBKE 14 Cwmecb nayBopka npogaetcsa Kopobkamu. B kaxaon kopobke

nmetotca 36 NIMTOK cMecH naysopka nnowaaso 0,81 k.M.

Decoratori Bassanesi

ATIA ATIB

ATDIA
L [ i 2o B
ATLBA ATLBB ATLBC ATLBD
|
|
|
!
| |
ATGTA ATGTB ATGTC ATGTD
€/mq
€/sgqm
ATELIER €/MKE.
15x15
A ATIA
B ATIB
ATELIER c ATIC
IVORY D ATID
E ATIE
F ATIF
A ATDIA
B ATDIB
ATELIER C ATDIC
DARK IVORY D ATDID
E ATDIE
F ATDIF
A ATLBA
B ATLBB
ATELIER c ATLBC
LIGHT BLUE D ATLBD
E ATLBE
F ATLBF
A ATGTA
B ATGTB
ATELIER C ATGTC
GREEN TEA D ATGTD
E ATGTE
F ATGTF
PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YNAKOBKE 36
KG/1PZ-KG/1PC-KI/1WT 0,38
KG/SCATOLA - KG/BX - KI'/B YIMAKOBKE 14

Decoratori Bassanesi

ATIF

ATLBE ATLBF

ATGTE ATGTF

DECORI SINGOLI

| decori ATELIER possono essere acquistati anche per singolo decoro
monocolore. In ogni scatola sono presenti 36 pz pari a 0.81 mq di decoro
singolo.

ATELIER decor tiles can also be purchased in one colour tiles single decor.
Each box contains 36 pieces of an individual decor tile, sufficient to cover 0.81

mq.

Les décors ATELIER peuvent étre achetés également pour un simple décor
monochrome. 36 pc égales a 0,81 m2 de décor simple sont présents dans
chaque boite.

Die Dekore ATELIER sind auch pro einzelner einfarbiger Dekor erhaltlich. In
jedem Karton befinden sich 36 Stck. gleich 0.81 gm einzelner Dekor.

[eropel ATELIER moryT Take nprobpetaTbcsa 0gHOMO M TOro e Tuna. B

Kamaon KopobKe nmMetoTcA 36 NIUTOK OOHOMO M TOMO e AeKopa NIoLaablo
0,81 kB.M.
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ATELIER
GOLD EDITION
24 CARAT GOLD

ATELIER
GOLD EDITION
24 CARAT GOLD
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ATELIER
DARK IVORY GOLD
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ATELIER
LIGHT BLUE GOLD

OATLBA

OATLBB

OATLBC

OATLBD

OATLBE

OATLBF

ATELIER
GREEN TEA GOLD

OATGTA

OATGTB

OATGTC

OATGTD
OATGTE

'nrn‘UOUJ)>'nmUOw>'nmUOED)>'nmUOw>

OATGTF

PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YMAKOBKE

17

KG/1PZ-KG/1PC-HKI/1WT

0,39

KG/SCATOLA - KG/BX - KI'/B YNAKOBKE

7

Pezzi speciali / special pieces / piéces spéciaux / sonderstiicke / cneunanbHbie usgenus

€/PZ S — €/PZ zl €/PZ
€/PCS €/PCS €/PCS
€/WUT €/WT €/WUT
BATTISCOPA CORNICE LESENA
15X30 TORO 75X30
5X30
WHITE GOLD OET80W OET73W OET82W
IVORY GOLD OET80l OET73I OET82I
LIGHT BLUE GOLD OET80LB OET73LB OET82LB
GREEN TEA GOLD OET80GT OET73GT OET82GT
PZ/SCATOLA - PCS/BX - LUT/B YNAKOBKE 6 8 10
KG/1PZ-KG/1PC-KrIr/1LWT 0,905 0,295 0,398

| pezzi speciali A+A hanno un tono a contrasto con i fondi per dare risalto e movimento alla posa.
The special pieces A+A have a contrast tone with the 15x15 tiles to give emphasis and movment to the laying.

Les piéces spéciaux A+A ont un ton en contraste avec les fonds pour souligner et donner du mouvement a la pose.
Die Sonderstiicke A+A haben eine Kontrastfarbe zum Hintergrund, um die Verlegung hervorzuheben und ihr Bewegung zu verleihen.

Tol 0CTH cneLy TOB A+A KOHCTaTHUPYIOT C GOHAOM YTOGbI OTAIMHUTL MO3Y.

Decoratori Bassanesi

1,5%1,56 —

MOSAICO
GOLD

MOSAICO
30x30

€/PZ
€/PCS
€/t

WHITE GOLD
IVORY GOLD
LIGHT BLUE GOLD
GREEN TEA GOLD

OET300W

OET300I

OET300LB

OET300GT

LIGHT BLUE

OET300W OET300I OET300LB

GREEN TEA

OET300GT

REALIZZATO IN QUINTO FUOCO

Decori unici, non falsificabili perché realizzati con la tecnica del “quinto fuoco”.
Cinque applicazioni di colore, cinque livelli di decorazione, cinque cotture,
cinque controlli qualita per creare I'Oro, la Quintessenza della materia.

Una fantastica alchimia trasforma I'elisir di pigmenti e metallo disciolti in
prezioso e scintillante Oro, che viene steso alla fine come quarto e quinto strato
sui decori, rendendoli di inestimabile valore.

MADE WITH FIFTH FIRING

Unique patterns, created using the “fifth firing” technique and therefore
impossible to falsify.

Five applications of colour, five levels of decoration, five firings, five quality
controls to create Gold, the Quintessence of Matter.

A fantastic alchemy transforms the elixir of melted pigments and metals into
precious shining gold which is applied at the end as the fourth and fifth layer of
decoration, giving them inestimable value.

REALISE EN “QUINTO FUOCO”

Décors uniques, non falsifiables parce que réalisés avec la technique du “quinto
fuoco”. Cing applications de couleur, cing niveaux de décoration, cinq cuissons,
cinq contréles qualité pour créer I'Or, la quintessence de la matiére.

Une alchimie fantastique transforme I'élixir de pigments et métal dissous en un
Or précieux et scintillant, qui est étendu & la fin comme quatriéme et cinquiéme
couche sur les décors, pour leur donner une valeur inestimable.

FUNF MAL GEBRANNT

Einzigartige, falschungssichere Dekore, die mit der Technik der “flinften
Brennung” hergestellt werden. Fiinf Farbschichten, fiinf Dekorationsebenen,
funf Brennungen, funf Qualitatskontrollen, um Gold zu erhalten, die Quintessenz
der Materie.

Eine fantastische Alchemie verwandelt das Elixier aus Pigmenten und gelostem
Metall in wertvolles und gldnzendes Gold, das am Ende der vierten und

finften Schicht auf die Dekoren aufgetragen wird und ihnen dadurch einen
unschatzbaren Wert verleiht.

BbIMOJIHEHO NO TEXHOJ1IOM'MU NATUKPATHOIO OBHUIA
YHuWKanbHble MeToAbl AEKOPATUBHOWM 06PabOTKKU, KOTOPYIO HEBO3MOMKHO
CbIMUTUPOBATb, MOCKOJbKY OHa BbIMOMHEHA C MPUMEHEHUEM TEXHWUKK
“nATnKpaTHoro o6xura”. MNATb HaHECEHWIM KpacuTenen, NATbL YPOBHEN
06paboTKK, NATb OGHUIOB, MATb CTYMEHEW KOHTPO/A 3a KA4eCTBOM — BCE 3TO
ANA TOro, YTOGbI co3AaTb 30M10TO, KBUHTICCEHLIMIO MaTePHM.
PaHTacTUYECKaA aNXMMWUA NPEBPALLAET SMUKCUP U3 KpacuTenen 1
pacnnaeneHHOro MeTanna B AparoLeHHoe 1 UCKpALLeecA 30M0To, KOTopoe
HaHOCMKTCA B KOHLIe 06paboTKM, B KQ4ECTBE YETBEPTOrO U MATOrO C/IOEB, Ha
NMOBEPXHOCTb AEKOPATUBHbIX AIEMEHTOB, AeNan UX KparHe LieHHbIMM.

€/PZ
€/PCS
€/t
RACCORDO

BATTISCOPA

15X7,5 15X2

€/PZ
€/PCS
€/t

IANGOLO ESTERNO
BATTISCOPA

O

TOZZETTO
LESENA

75X75

€/PZ
€/PCS
€/t

€/PZ
€/PCS
€/ur

=

RACCORDO
CORNICE TORO
5X75

g €/PZ
€/PCS
€/wt

ANGOLO ESTERNO

CORNICE TORO
5X1,7

OET81W OET85W

OET81I OET85I
OET81LB OET85LB

OET81GT OET85GT

OET83W

OET83I

OET83LB

OET83GT

OET74W

OET74l

OET74LB

OET74GT

OET75W

OET75I

OET75LB

OET75GT

1

1

0,231

0,056

0,12 0,074

0,012

| prodotti venduti a €/PZ sono acquistabili singolarmente.
The solded products €/PCS can be bought singly.

Les produits vendus a €/PC peuvent étre achetés individuellement.
Die zu €/Stck. verkaufte Produkte kdnnen einzeln gekauft werden.

kc) I Thl C Ly

Decoratori Bassanesi

Ha €/LUT MOMHO Kyn1Tb B OTAENBHOCTH.




Caratteristiche tecniche

Technical specifications / caractéristiques techniques / technische eigenschaften / TexHMueckmne xapakTepucTUKH

FONDI (bicottura)

Leggeri awallamenti e piccoli fori sono il risultato di particolari e
ricercate lavorazioni ottenute con smalti. Possibili effetti craquelé
(cavillo) si possono presentare occasionalmente, soprattutto dopo

la posa, derivanti da sollecitazioni meccaniche di trazione sullo
strato consistente di smalto. Leffetto non si presenta se non in rare
condizioni.

Effetti di stonalizzazione, gocce di colore e leggere differenze di
lavorazione sono il risultato di esecuzioni artigianali che conferiscono
pregio ed unicita ad ogni singola lavorazione.

DECORAZIONE CON ORO

La sofisticata eleganza dell’oro si fonde con la poesia dei decori
classici di Decoratori Bassanesi. Nasce “Atelier Gold Collection - Luxury
Tiles”, una selezione esclusiva di pezzi unici, decorati ad arte con
prezioso oro.

Decori e pezzi speciali di “Atelier Gold Edition - Luxury Tiles”, sono
realizzati con oro. Come tutti i prodotti con smalti contenenti in
percentuale dell'oro, con il tempo possono perdere la loro brillantezza e
assumere una colorazione tipica dell’oro antico.

AVVERTENZA

Il metallo prezioso utilizzato per la realizzazione dei prodotti Decoratori
Bassanesi & per sua natura non resistente all'usura da sfregamento. Si
raccomanda pertanto di prestare particolare attenzione alle norme di
posa. E INDISPENSABILE proteggere la superficie dei prodotti in oro
durante la posa. Maneggiare con grande cura.

Durante la pulizia, evitare nel modo pit assoluto sostanze abrasive o
acidi che potrebbero danneggiare il prodotto. Si consiglia di usare solo
acqua o detergente neutro.

La Decoratori Bassanesi srl non risponde di eventuali danni causati da
“sfregamenti” durante la posa in opera. Per nessun motivo saranno
accolte contestazioni sul materiale posato.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente
catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

PLAIN TILES (double baking process)

Slight depressions and small holes are the result of particular and
refined procedures obtained with glazes. Possible crackle effects
may occur occasionally, especially after laying, due to mechanical
traction stress on the thick layer of glaze. This only occurs in rare
conditions. Effects of shading, colour drops and slight differences in
the manufacture are the result of artisan work procedures that give
value and uniqueness to each single product.

GOLD DECORATIONS

The sophisticated elegance of gold blends with the poetry of classical
design in Decoratori Bassanesis latest “Atelier Gold Collection - Luxury
Tiles”, a unique range of exclusive tiles, artistically finished with
precious gold glaze.

The tiles and special pieces in the “Atelier Gold Edition - Luxury Tiles”,
are all decorated in gold. Like all products finished in glazes that
contain a percentage of gold, they can lose some of their shine in time
and assume a typical ‘old gold’ look.

CAUTION

By its very nature, the precious metal used in the finish of these
Decoratori Bassanesi products does not resist abrasion. Follow the
installation instructions scrupulously. It is ESSENTIAL to protect the
surface of gold-finished tiles throughout the installation process.
Handle with care.

When cleaning these tiles, avoid at all costs the use of abrasive or
acid substances that could damage the product. The manufacturer
recommends the use of water or a neutral detergent to clean these
tiles.

Decoratori Bassanesi stl accepts no liability for any damage caused
by “rubbing” during installation. No complaints will be considered for
materials once they have been installed.

The colours and appearance of the materials illustrated in this
catalogue are indicative only.
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FONDS (double cuisson)

De légéres dépressions et de petits trous sont le résultat d’usinages
particuliers et recherchés obtenus avec des émaux. De possibles
effets craquelures peuvent se présenter a 'occasion, surtout aprés
la pose, découlant de sollicitations mécaniques de traction sur la
couche importante d'émail. Leffet ne se présente que dans de rares
conditions. Des effets de stonalisation, gouttes de couleur et légéres
différences d’usinage sont le résultat d’exécutions artisanales qui
conférent qualité et unicité a chaque usinage.

DECORATION AVEC OR

L'élégance sophistiquée de I'or se fond avec la poésie des décors
classiques de Decoratori Bassanesi. “Atelier Gold Collection - Luxury
Tiles” arrive, une sélection exclusive de piéces uniques, décorés
artistiquement avec de I'or précieux.

Les décors et pieces spéciales d™“Atelier Gold Edition - Luxury Tiles”
sont réalisés avec de I'or. Comme tous les produits avec émaux
contenant de I'or en pourcentage, avec le temps, ils peuvent perdre
leur brillance et prendre une coloration typique de I'or antique.

MISE EN GARDE

Le métal précieux utilisé pour la réalisation des produits Decoratori
Bassanesi, en raison de sa nature,

ne résiste pas a l'usure pour frottement. On conseille donc de préter
une attention particuliére aux

normes de pose. IL EST INDISPENSABLE de protéger la surface

des produits en or durant la pose. Manier avec grand soin. Durant le
nettoyage, éviter absolument des substances abrasives ou acides qui
pourraient endommager le produit. On conseille d'utiliser uniquement
de I'eau ou un détergent neutre.

Decoratori Bassanesi stl ne répond pas pour d’éventuels dommages
causés pour “frottements” durant la pose. En aucun cas on
n'acceptera des contestations sur le matériau posé.

Les couleurs et les caractéristiques esthétiques des matériaux illustrés
dans ce catalogue sont purement a titre indicatif.

GRUNDIERUNG (Zweibrandverfahren)

Leichte Mulden und kleine Ldcher sind das Ergebnis besonderer und
erlesener Bearbeitungen, die mit Glasuren erzielt werden. Magliche
Craquelé-Effekte kinnen gelegentlich auftreten, vor allem nach
dem Verlegen, aufgrund der mechanischen Zugbelastung auf der
dicken Glasurschicht. Der Effekt tritt nur in seltenen Fallen auf.
Farbvariationen, Farbtropfen und leichte Bearbeitungsunterschiede
sind das Ergebnis handgefertigter Produktionen, die jeder einzelnen
Bearbeitung Wert und Einzigartigkeit verleihen.

DEKORATION MIT GOLD

Die raffinierte Eleganz von Gold verschmilzt mit der Poesie der
klassischen Dekore von Decoratori Bassanesi. Es entsteht “Atelier

Gold Collection - Luxury Tiles”, eine exklusive Auswahl einzigartiger
Stiicke, kunstgerecht mit wertvollem Gold dekoriert. Die besonderen
Dekore und Stiicke von “Atelier Gold Edition - Luxury Tiles” sind mit
Gold hergestellt. Wie alle Produkte mit Glasuren mit einem Prozentsatz
an Gold, kinnen diese mit der Zeit an Glanz verlieren und die typische
Farbung von antikem Gold annehmen.

WARNUNG

Das Edelmetall, das fiir die Herstellung der Produkte von Decoratori
Bassanesi verwendet wurde ist von Natur aus nicht abriebfest. Daher
wird empfohlen, den Verlegevorschriften besondere Aufmerksamkeit
zu schenken. ES IST UNERLASSLICH, die Oberfliche der Produkte
aus Gold beim Verlegen zu schiitzen. Mit groBer Vorsicht behandeln.
Bei der Reinigung unbedingt scheuernde Substanzen oder Sauren
vermeiden, dieM das Produkt beschadigen knnten. Es wird
empfohlen, nur Wasser oder ein neutrales Reinigungsmittel zu
verwenden.

Decoratori Bassanesi srl haftet nicht fiir eventuelle Schéden, die durch
“Scheuern” beim Verlegen entstanden sind. Es werden auf keinen Fall
Reklamationen zu verlegtem Material angenommen.

Die Farben und &sthetischen Merkmale der in diesem Katalog
ahgebildeten Materialien sind rein indikativ.

®OHOBAA NMIUTKA (nByKpaTHbI# 06HMr)

Tlerkan HepoBHOCTb M HeGoMbLIMe OTBEPCTHA — 3T0 PeaynbTar
0C06EHHOI M M3bICKaHHOR 06paBoTHM, BLINONHAWEACA C
UCnonb30BaHMeM rmasypu. Kpakentop MoMeT NpoABRATLCA CAyyaiiHo,
B 0COOBHHOCTH NOCNIE YHIIAKM, W BbISbIBAETCA MEXAHHYECKUM
BO3[EHCTBMEM Ha TBEpbIA CI0V Masypu. 10T addext
06HapyMBaeTCA NMUWb TONbKO B 0CO6EHHBIX ycnoBuAX. PasHuLa ToHa,
Kansu Kpacky W Hebonbluas pasiuua B 06paboTke - 310 pesynbrar
pemecsieHHoi paboTbl, NPUAALOLLEH LLEHHOCTb M YHUKANLHOCTb Ham0MA
oT7ienbHol oBpaborxe.

YKPALUEHUE 30J10TOM

MUsbicKaHHaA aneraHTHOCTb 30J10Ta CIMBAETCA C NM033Hed
Knaccuyeckux ykpawerwii ot Decoratori Bassanesi. Tak pompaetca
Honnexuua “Atelier Gold Edition - Luxury Tiles”, Bxniovatowasn B
Ce6A SHCHITHO3MBHBII ACCOPTUMEHT YHUKAMbHbIX U3LENHH, H3ALIHO
VKPAULIEHHbIX LEHHbIM 30/10TOM.

[lexopbl, dypuabl, Goppatopbl, CRELManbHbIE USLENUA KOMNEKLUM
“Atelier Gold Collection - Luxury Tiles” BbInofHeHbI ¢ NPUMEHEHUEM
3onota. Kak v Bce MspienuA, B Masypu KOTOPbIX MMEETCA NPOLEHTHOE
CO/IEPH@HHUE 3071073, C TEYEHHEM BPEMEHM OHW MOFYT NOTEPATH
U3Ha4anbHbIi 611ECK M NPUOBPECTH TUNMYHYID PACLIBETHY CTAPUHHOTD
30M0Ta.

MEPBI NPEJOCTOPOMHOCTH

LleHHblii meTann, ucnonbayemblii AnA cospanuA npofykuuv Decoratori
Bassanesi no cBoeit NpUpofe He BbIJEPHUBAET H3HOC TPEHHEM.
[loatomy, pexomeHpyem YAenaTb NOBLILEHHOE BHUMAHHE NPaBUnam
yrnapwu. CNEQYET OBA3ATENBHO sauwtits noBepxHOCTb U3ENMi
¢ 30M0T0/4 OT[ENKO/ BO BPEMA yKnaaku. 06paujaiTech ¢ HUMM KpaiiHe
OCTOPOMHO.

Bo Bpema YMCTKY HU B KOBM CRy4ae He Uenonb3yiTe abpasusHbie

WM KUCNOTHbIE BELLECTBA, TAK KAK OHW MOryT NOBPESMT H3MENHe.
PexomeHfyem MCNonb30BaTh TONbKO BOZY MM HEATPaNbHOE MotoLge
CpencTBo.

Decoratori Bassanesi He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3 BOSMOMHbIE
TIOBPEM[IEHHA, BbISBAHHbIE CAY4AMHBIMK CONPUKOCHOBEHUAMM K
TDEHHEM B NPOLIECCE YHNAKN. [DETEHSUM K YOMEHHOA NPOYHLIMM HY
B HOEM C/Y4ae He NPUHUMAIOTCA.

LBeTa 1 3CTETMYECKME XaDAKTEPUCTUKM MATEPHanNOB, NPEACTABNEHHbIX
B [IaHHOM Hartasnore, ABNAOTCA YUCTO NOKA3ATENbHbIMM.

MODULARITA / MODULARITY /
MODULARITE / MODULARITAT /
MOAY/IbHOCTb

150 150 150 150
150 150 150 150

75

modulari con fuga 1Tmm/modular with
1mm joint spacing/ modulaires avec
joint 1 mm/ modular mit Fuge von 1
mm/

MOAYJIbHbIE CO LUBOM 1Mm

A+ A

ATELIER-AGATHA

DECORATORI BASSANESI INVESTE NELLA
QUALITA”.

Per certificare I'eccellenza dei decori di “A+A Gold”,
sono stati commissionati dei test ad Eurolab, laboratorio
specializzato in analisi chimiche industriali sui metalli
preziosi ambientali.

Le analisi eseguite mediante fluorescenza ai raggi X,
hanno determinato il titolo e lo spessore dell'oro. | test di
invecchiamento mediante la resistenza al caldo umido e ai
detergenti ne hanno provato la durevolezza.

La relazione completa nella quale sono riportati i risultati &
disponibile su richiesta a Decoratori Bassanesi Stl.

DECORATORI BASSANESI INVESTS IN QUALITY.
To certify the excellence of “A+A Gold” patterns,
Decoratori Bassanesi commissioned a series of tests
from Eurolab, a laboratory specialising in industrial
chemical analyses on precious metals.

The analyses carried out using X-ray fluorescence
determined the titre and thickness of the gold. Ageing
tests via resistance to damp heat and detergents were
performed to determine durability.

The complete report giving the results is available on
request from Decoratori Bassanesi Srl.

DECORATORI BASSANESI INVESTIT DANS LA
QUALITE.

Afin de certifier I'excellence des décors de “A+A Gold”,
des tests ont été commandés a Eurolab, laboratoire
spécialisé dans les analyses chimiques industrielles sur
les métaux précieux environnementaux. Les analyses
effectuées par le biais de fluorescence aux rayons X
ont déterminé le titre et I'épaisseur de I'or. Les tests

de vieillissement par le biais de la résistance au chaud
humide et aux détergents ont prouvé sa durabilité.

Le rapport complet dans lequel les résultats sont
reportés est disponible sur demande a Decoratori
Bassanesi Srl.

DECORATORI BASSANESI INVESTIERT IN
QUALITAT.

Um die Qualitat der Dekore von “A+A Gold” zu
zertifizieren, wurden bei Eurolab Tests in Auftrag
gegeben, einem Labor, das auf industrielle chemische
Analysen von wertvollen Umweltmetallen spezialisiert
ist. Die durch Rontgenfluoreszenz erfolgten Analysen
haben den Titel und die Starke des Goldes bestimmt.
Die Alterungstests durch die Bestandigkeit gegen
feuchtwarme Hitze und gegen Reinigungsmittel haben
die Haltbarkeit bewiesen.

Der vollstéandige Bericht mit den Ergebnissen ist auf
Anfrage bei Decoratori

Bassanesi Srl erhltlich.

DECORATORI BASSANESI BKJIAObIBAET
CPEOCTBA B KAYECTBO.

[na noaTeepHKaEHUA NPEBOCXOAHOMO KaYecTBa AEKOPOB
“A+A Gold" Mbl Nopy4nnu NpoBefeHUe UCTbITaHWM
na6opatopuu Eurolab, cneunanvauvpytoueiica B
NPOMBILLNEHHBIX XUMUYECKHX aHANM3ax Ha LEEHHbIX
MeTannax.

AHanu3abl, BbIMOMHEHHbLIE METOAOM PEHTTEHOBCKOM
bnyopecLeHLmMM, onpeaentnu nNpoby v TONLMHY Cnos
3onoTa. A UCMbITaHWA Ha CTapeHWe, NPoBepAtoLLME
CTOMKOCTb K BAAXHOMY Temny U MOLLMM CpeacTBam
NOATBEPANIM €r0 [ONTOBEYHOCTb.

MonHbIi OT4ET 06 MUCMLITAHUAX C COOTBETCTBYHOLLMMM
peaynsTatamMmn MOXHO MOMy41Tb, 06PaTHBLUMCH 3a
cnpaekov B komnaHuto Decoratori Bassanesi Srl.

Decoratori Bassanesi

GOLD CERTIFICATION

o Rapporto di prova n”® 6719 |

eurolab

Del 28022007

DECORATOR! BASSANES] arl
LARGO PERLASCA, 19
36061 BASSAND DEL GRAPPA (VI)

Codics COMMEssa 2059

Descrizione
campione
Provenlenza

Data arrivo

Procedura di
campéonamants

Area camplong

Metodo di prova

ANALIS] CHIMICHE
Inchustriali

Metalll prezicsi
Ambilentali

2102107 Data inlzic 2202707

Fiastrella con decorazioni in o
DECORATOR| BASSANES] srl
LARGO PERLASCA, 19

35061 BASSANQ DEL GRAPPA (V)

Data fine 270207

Tulti | campioni sono stali testali cosl come arrhall

Lintera superficia ded campiona

Daterminazions ok ono medsante fluorescenza al raggh X
Determinazions spessons oro mediante fuorescenza ai
raggi X

Test di invecchiamanto mediania resistenza al caldo
wmido & al delergent

79




